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ACHTUNG: Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise kann zu Schaden an der
Powerbank, an angeschlossenen Gera-
ten oder zu geféhrlichen Verletzungen
von Personen fiihren!

Halten Sie die Powerbank von direkter
Sonneneinstrahlung, offenem Feuer, Her-
den und anderen Hitzequellen — wie zum
Beispiel Heizkérpern — fern oder entzin-
dungsgefahrlichen Gasen, um die Gefahr
eines Kurzschlusses, einer Uberhitzung
oder eines Brandes zu vermeiden.

Vermeiden Sie die Lagerung und Ver-
wendung bei sehr heiBen oder sehr kal-
ten Temperaturen sowie im Falle starker
Temperaturschwankungen — wie z.B. im
Sommer im Auto hinter der Windschutz-
scheibe oder im Handschuhfach - da
dies die Batterie beschadigen oder die
Lebensdauer der Powerbank verringern
kénnte.

Lagern oder verwenden Sie die Power-
bank niemals in feuchter Umgebung oder
in der Nahe von Spritz- oder Tropfwasser
— wie z.B. im Badezimmer - es besteht

die Gefahr eines Kurzschlusses, eines
Brandes und Zerstdérung der Powerbank.
Sollte die Powerbank Feuchtigkeit aus-
gesetzt sein, nehmen Sie sie unverziiglich
auBer Betrieb.

Achten Sie darauf, dass kein Staub oder
andere Fremdkorper in die Powerbank
eindringen — dies kann zu Fehlfunktionen
fihren.

Versuchen Sie niemals, die Powerbank zu
offnen, zu zerkleinern oder zu zerschla-
gen. Im Falle eines Defekts bitten wir Sie,
den Gebrauch zu unterlassen. Versuchen
Sie niemals, die Powerbank zu reparieren.

Keine Gegenstande in die Ladebuchsen
der Powerbank stecken, es besteht sonst
die Gefahr eines elektrischen Schlags
oder der Beschadigung der Powerbank.

Es wird geraten, mit medizinischen Im-
plantaten wie Herzschrittmachern oder
Cochlea-Implantaten mindestens 20 cm
Abstand zur Powerbank zu halten, da es
zu einer Beeintrachtigung der Implanta-
te durch elektromagnetische Strahlung
kommen kénnte.
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Keine Chipkarten (Kreditkarten o. &.) oder
andere magnetische Objekte auf die La-
deflache legen - es kann sonst zu Daten-
verlust durch Demagnetisierung kommen!

Nutzen Sie bitte die Powerbank nur mit
Zubehor qualifizierter Hersteller — durch
die Verwendung ungeeigneten Zubehérs
kénnen Spannungs- und Buchsenscha-
den auftreten.

Lassen Sie die Powerbank nicht fallen
und vermeiden Sie Erschiitterungen oder
StoBe gegen die Powerbank.

Die Powerbank ist nicht fiir den gewerb-
lichen Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie die Powerbank nur in In-
nenrdumen.

Die Powerbank ist nicht zur Verwendung
durch Personen - Kinder miteingeschlos-
sen — bestimmt, welche eingeschrénkte
kérperliche, sensorische oder geistige Fa-
higkeiten aufweisen bzw. fehlende Erfah-
rung und Kenntnis im Umgang mit dieser
Powerbank haben.

Solche Personen mussen von einer fir

ihre  Sicherheit verantwortlichen Auf-
sichtsperson zuerst instruiert oder wah-
rend der Gerétebedienung beaufsichtigt
werden!

Verwenden Sie die Powerbank nicht zu
anderen Zwecken als in dieser Anleitung
angegeben.




A AKKUHINWEISE

IC

A AKKUHINWEISE

Der Akku ist fest im Gehause der Power-
bank eingebaut und kann nicht gewech-
selt oder repariert werden.

Laden Sie den Akku vor der ersten Nut-
zung einmal vollsténdig auf.

Vermeiden Sie eine Tiefentladung des Ak-
kus durch zu lange Nichtnutzung, indem
Sie ihn alle drei Monate einmal komplett
aufladen. Der Akku koénnte sonst un-
brauchbar werden.

Der Akku kann sich bei der Nutzung leicht
erwdrmen und sollte nur an einem gut
bellfteten Ort aufgeladen oder genutzt
werden, wo keine anderen Materialien un-
zuléssig erwarmt, oder in Brand gesetzt
werden kénnen.

Verwenden Sie keine defekten Ladegera-
te und versuchen Sie nicht diese zu re-
parieren. Uberspannungen kénnen das
Gerat sowie den Akku beschadigen und
stellen eine Brandgefahr dar.

Ist der Akku beschéadigt oder lauft Flis-
sigkeit aus sollte er sofort sachgemaB
entsorgt werden (siehe Entsorgungshin-

weis). Durch die Flissigkeit des Akkus
kénnen Verdtzungen auf der Haut entste-
hen oder Oberflachen und Gegensténde
beschadigt werden.

Bitte bei der Entsorgung Schutzhand-
schuhe verwenden!

Uberbriicken Sie bitte keine Kontakte da
dies zu Kurzschlissen flhren kann.

Beachten Sie die Nutzungseinschrénkun-
gen bzw. Nutzungsverbote fiir batterie-
betriebene Produkte an Orten mit geson-
derter Gefahrenlage, wie z. B. in der Nahe
von Tankstellen, in Flugzeugen, Kranken-
h&usern, usw.

Eine Powerbank darf bei der Verwen-
dung oder beim Transport im Flugzeug
oder an Bord von Schiffen allenfalls im
Handgepéack, aber nicht im eingecheck-
ten Gepack aufbewahrt oder transportiert
werden. Beachten Sie die Sicherheits-
richtlinie Ihrer Fluggesellschaft und des
Flughafen oder des Hafens sowie der
Schifffahrtsgesellschaft.
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Ladebereich fiir Stromtaste
induktives Laden
(magnetisch)

LED-Statusanzeige

USB-C-Ladeeingang &
-ausgang

USB-C-auf-USB-C-Ladekabel
B

Die NETWORX Magnet-Powerbank
7.200mAh ist ein externer Akku fir mo-
bile Gerate.

FUNKTIONEN:
e Kapazitat 7.200 mAh

e Kabelloses Laden dank induktiver Qi-
Ladefunktion

* Magnetischer Halt kompatibel mit
Apple MagSafe

¢ 1 x USB-C PD mit max. 20 W Ein- und
Ausgang

e Klein, handlich und leicht zu transpor-
tieren

e | &dt auch Apple AirPods

LIEFERUMFANG

1 x NETWORX Magnet-Powerbank
7.200mAh

1 x USB-C-Ladekabel
1 x Bedienungsanleitung




POWERBANK EIN- UND AUSSCHALTEIJ h’OWERBANK EIN- UND AUSSCHALTEN

e Powerbank einschalten - Stromtaste e Powerbank ausschalten - Stromtaste
kurz driicken. ca. drei Sekunden gedriickt halten.
2 2

e Induktive Ladefunktion einschalten —
Stromtaste erneut kurz driicken.

/\ Automatische Selbstabschaltung

Die Powerbank hat eine automatische
Selbstabschaltung.

Wird kein Geréat an der Powerbank ange-
schlossen, schaltet sie nach zwei Minu-
ten automatisch ab.

2 War sie im induktiven Lademodus, schal-
tet sie nach 20 Minuten automatisch ab.
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POWERBANK AUFLADEN

e Eine Seite des USB-C-Ladekabels via
USB-Netzteil mit einer Stromquelle ver-
binden.

e Andere Seite des Kabels an den USB-
C-Anschluss der Powerbank schlieBen.

e Nach Anschluss startet der Ladevor-
gang automatisch.

¢ Die LED-Statusanzeige blinkt wéhrend
des Ladevorgangs.

¢ |st die Powerbank an eine Stromquel-
le mit mind. 5V (z.B. USB-C PD) an-
geschlossen, leuchtet zusétzlich die
funfte LED in grin und signalisiert die
Schnellladung der Powerbank.

* Die Powerbank ist vollstandig geladen,
wenn die LED-Statusanzeige durchge-
hend leuchtet.

=1

A\ Info: Wahrend die Powerbank geladen
wird, kann auch gleichzeitig per indukti-
ver Ladefunktion ein Endgerat geladen
werden.

A\ Achtung: Bei der Verwendung eines
USB-Netzteils muss die verwendete
Steckdose immer leicht zuganglich sein,
damit in einer Gefahrensituation das
USB-Netzteil schnell aus der Steckdose
entfernt werden kann.
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ENDGERAT AUFLADEN

Es kénnen zwei Endgerdte gleichzeitig
mit der Powerbank geladen werden.

1. Per induktiver Ladefunktion (kabel-
loses Laden).

2. Per USB-C-Ladeanschluss.

1. KABELLOSES LADEN

A. Aligemein

e Endgerat mit dem Display nach oben
auf den induktiven Ladebereich legen.

e Oder bei Geraten mit MagSafe die Po-

werbank magnetisch am Endgerét be-
festigen.

e Stromtaste kurz driicken zum Einschal-
ten der Powerbank und zum Starten
des Ladevorganges.

* Die rote LED zeigt an, dass die indukti-
ve Ladefunktion eingeschaltet ist.

B. Niederspannungsmodus

e Zum Laden kleinerer Endgerdte wie
Kopfhorer sollte vor dem Laden in den
Niederspannungsmodus  gewechselt
werden.

Modus kann per Doppelklick der
Stromtaste aktiviert werden.

Die Wiederholung von einzeln blinken-
den und gemeinsam leuchtenden LEDs
zeigt an, dass der Modus eingeschaltet
ist.

Nach dem Laden sollte der Modus per
erneuten Doppelklick wieder ausge-
schaltet werden.
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ENDGERAT AUFLADEN

A\ Achtung: Legen Sie keine metallenen
Gegenstande auf die Ladeflache fur in-
duktives Laden. Die Powerbank schaltet
sonst von selbst ab, um Beschadigungen
an der Ladeflache zu verhindern.

A\ Achtung: Es wird nochmals darauf
hingewiesen Vorsicht zu walten bei der
Nutzung der Powerbank mit medizini-
schen Implantaten — halten Sie Abstand
von der Powerbank, um die Implantate
nicht zu beschéadigen.

A\ Achtung: Keine Chipkarten (Kreditkar-
ten o. a.) oder andere magnetische Ob-
jekte auf die Ladeflache legen — es kann
sonst zu Datenverlust durch Demagneti-
sierung kommen!

/\ Achtung: Im induktiven Lademodus
schaltet die Powerbank erst nach 20 Mi-
nuten automatisch ab, auch wenn das
Endgerat entfernt wurde.

LADEN PER USB-C-ANSCHLUSS

¢ Ladekabel des mobilen Endgerates mit
dem USB-C-Anschluss der Powerbank
verbinden.

e Endgeréat ans Kabel schlieBen.

e Die Powerbank erkennt das Endgerat
von selbst und startet automatisch den
Ladevorgang.

e |st ein Endgerét (via passendem Kabel)
mit Schnellladefunktion angeschlossen
(PD/QC), leuchtet zusatzlich die funfte
LED in griin und signalisiert die Schnell-
ladung des Endgerétes.

A Achtung: Nicht geeignet zum Laden
von Notebooks oder anderen gréBeren
mobilen Geraten!
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A. LED 1-4 Akkustandsanzeige der

Powerbank
LED @An OAus @Blinkt Kapazitat
@®000 <10 %
0®@00 >25 %
X XOKe) >50%
0000 >75%
o000 100 %
LED 1-4 LEDS5 B. LED 5 Anzeige induktives Laden
Akkustandsanzeige Anzeige Induk- und Schnellladen
tives Laden und ~
Schnellladen LED leuchtet Griin S_chnellladen
eingeschaltet
Leuchtet durchge- | Normaler Betrieb
e Die LED-Statusanzeige zeigt den Akku- hend rot
stan_d der _Powerbank und den Status Wiederholung: Jede | Niedrigstrom-
des induktiven Ladens an. LED leuchtet einmal | modus
e Stromtaste drlicken, um die Anzeige einzeln, danach
einzuschalten. leuchten alle fuinf
e Wird kein Gerat zum Laden ange- LEDs gemeinsam
Blinkt rot Fehlerwarnung

schlossen schaltet die Anzeige nach

zwei Minuten von selbst ab. induktive Lade-

funktion z. B.
Uberspannung,
Fremdes Objekt
(z.B. Miinze)
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1 x USB-Typ-C-
Akkukapazitat 7.200 mAh Buchse (Eingang
Schnittstellen & Ausgang),
1 x Induktiver
Akk Ladebereich
unenn-
kapazitat 4.200 mAh 1 x USB-Typ-C-Ste-
cker auf
Ladekabel 1 x USB-Typ-C-Ste-
Akkunenn- 378V cker,
spannung ’ DC5,0V=3A,
80 cm
Akkunenn- USB-C-Ein-
leistung 27,3 Wh gangslade-  PD3.0/PD2.0
standard
Akkuzello Lithium-lonen-Poly- U:f‘_C'E'”' DC 5,0V =3,0A,
mer gin %n S- max. 15,0 W
S DCYOV=22A,
E,i)ngangsg- T max. 19,8W
DC12,0V=1,67 A
Akkumodell- strom, ) ) )
kennung S15974HV-Q-2 Eingangsleis- 2% 200 W

tung
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Induktiver
Eingangs- - 85% Lade?us- DC50V=1,0A,
Wirkungsgrad gang: max. 5.0 W
Ausgangs- 7
Zzzgr;‘;ggf DC9,0V—12A,
max. 10,8 W
-C- t Aus- ’
USB-C PD3.0/PD2.0/QC sirom, s
Ausgangs- gangsleistung
3.0/QC2.0
ladestandard
Induktives-
DC5,0V=38,0A, Laden max. 3-7mm
USB-C- max. 15,0 W Reichweite
Ausgang:
Qusgg”gs'_ DC9,0V—22A,
pannung = max. 19,8 W
Ausgangs- Ausgangs- 90 %
strom,IAuts— DC 12V =167 A, Wirkungsgrad ?
gangsleistung -~ 20,0 W
Induktiver- . Umwand- o
Ladestandard & - WPC-1.2.4 lungseffizienz 65 %




TECHNISCHE DATEN ) L TECHNISCHE DATEN

Stromver- .
- Material
brauch im 40 -100 uA Gehiuse ABS + PC + PU
Ruhezustand
Schutz gegen Kurz-
Ecbhlulssc‘j, Uberstrom, Kabelmaterial  PET + Aluminium
. . erladung,
Sicherheit Entladung,
Uberhitzung und
Uberspannung )
Abmessun- 444 4 70 x 15 mm
gen
5-+25°C
Betriebs- relative
bedingungen  Luftfeuchtigkeit )
20-90 % Gewicht Ca. 1809
5-4+25°C * Technische Anderungen vorbehalten
Lager- relative

bedingungen  Luftfeuchtigkeit
20-90 %
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PFLEGEHINWEISE

Zur Reinigung Reinigung der Powerbank
verwenden Sie bitte nur ein trockenes
bzw. maximal handfeuchtes Tuch. Ver-
wenden Sie dabei weder aggressive Flis-
sigkeiten noch Chemikalien und tauchen
Sie die Powerbank niemals in Flussigkei-
ten.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Elektroaltgerate

Das Symbol einer durchgestriche-

nen Milltonne auf Radern zeigt an,
dass dieses Gerat der Richtlinie 2012/19/
EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner
Nutzungszeit (Elektroaltgerat) nicht mit
dem normalen Haushaltsmull entsorgen
durfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenldnge bis
zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fur Elektro- und Elektro-
nikgerate von mind. 400 m2 oder Lebens-
mittelhandlern mit einer Gesamtverkaufs-
flache von mind. 800 m2, die zumindest
mehrmals im Jahr Elektro- und Elektro-
nikgerate anbieten, unentgeltlich zurtick-
gegeben werden.

GroBere Altgerate kénnen beim Neukauf
eines Gerats der gleichen Geréateart, das
im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie das neue Gerét erfiillt, bei einem ent-
sprechenden Handler kostenfrei zurlick-
gegeben werden.
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E Altbatterien

== Das Symbol der durchgestrichenen

Mulltonne auf Batterien oder Akku-
mulatoren besagt, dass diese am Ende
ihrer Lebensdauer nicht im Hausmull ent-
sorgt werden durfen.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Bat-
terien und Akkumulatoren nach Gebrauch
zurlickzugeben.

Sie kdnnen dies kostenfrei im Handels-
geschaft oder bei einer anderen Sammel-
stelle in Ihrer N&he tun. Adressen geeig-
neter Sammelstellen entnehmen Sie bitte
bei lhren Stadt- oder Kommunalverwal-
tungen.

Bei fest eingebautem Akkus ist bei dem
Entsorgungsbetrieb darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthélt.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von
Abféllen aus Batterien so weit wie mdég-
lich, z.B. indem Sie Batterien mit langerer
Lebensdauer oder aufladbare Batterien
bevorzugen. Bitte vermeiden Sie das Ver-
mullen des o&ffentlichen Raums, indem

Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro-
und Elektronikgeréate nicht achtlos liegen-
lassen.

Batterien konnen Stoffe enthalten, die
schédlich fur die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit sind. Sofern Batterien
oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg),
Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten,
finden Sie das jeweilige chemische Zei-
chen unterhalb des Symbols der durch-
gestrichenen Milltonne.

Besondere Vorsicht ist aufgrund der be-
sonderen Risiken beim Umgang mit li-
thiumhaltigen Batterien geboten.

Lithiumbatterien und Akkupacks aller
Systeme sind nur im entladenen Zustand
bei den Rlcknahmestellen abzugeben.
Diese Batterien sind immer durch Ab-
kleben der Pole vor Kurzschlissen zu
sichern.
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Hiermit erklart die Gravis Computerver-
triebsgesellschaft mbH, dass sich das
Gerat NETWORX Magnet-Powerbank
7.200 mA in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU befindet. Die Kon-
formitatserklarung kann unter folgender
Adresse gefunden werden:

http://grav.is/doc
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Made in China
GRAVIS Model No.: RH-AIRPOWER4BK

Computervertriebs- RH-AIRPOWER4WH
gesellschaft mbH Lot No.: 4500470173
Ernst-Reuter-Platz 8
10587 Berlin
HRB39948
www.gravis.de
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